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RASSEGNA DI STUDI DANTESCHI

spondono nei contenuti a interessi personali,
nella forma a manufatd generalmente cartacei e
poco decorati. A questa tipologia appartengono
i manoscritti presentati in mostra e descritti
sommariamente dall’A.; ma si sottrae il celebre
manoscritto oggi alla Societd Dantesca Ttaliana
con segnatura 3, contenente la prima forma del-
la cosiddetta Raccolta aragonese, dono di Lorenzo
il Magnifico ad Alfonso d’Aragona. Baldinott
allesti anche una copia di servizio della Raccolta
intorno al 1470 nellattuale ms. Laur. Pl 41 34. Di
interesse dantesco anche il codice Egerton 1148,
conservato alla British Library di Londra: seb-
bene attualmente trasmetta i soli Triumphi e i
Rerum Vulgarium Fragmenta, la tavola dei conte-
nuti a f. 8r attesta infattl un’originaria presenza
di testi danteschi. A testimonianza degli interes-
si per PAlighieri, merita infine menzione la co-
pia della Commedia attualmente smembrata tra
la Biblioteca Palatina di Parma (codice 1438) ¢ Ia
Biblioteca Comunale di Treviso (1576). (VaLen-
TINA ROVERE)

Marco Macai, Walter Benjamin e Dante.
Una costellazione nello spazio delle immagi-
ni, Roma, Donzelli, 2017, pp. 175 («Saggi-
ne», 285).

Dismesse le «vesti paludate del patrimonio
culturale e del canone immutabiler (p. 168), in
questo libro Marco Maggi istituisce una relazio-
ne viva con gli scritti di Walter Benjamin, inda-
gandone la preistoria e la posterita, le font ¢ le
riscritture. 11 libro assume cosi la forma di un
dittico: nella prima parte I'A. ricostruisce la tra-
ma dei circa cinquanta riferimenti a Dante nel-
l'opera di Benjamin; nella scconda i due pro-
tagonisti dialogano con Giovanni Giudici, che
scrisse una rivisitazione del Paradiso dantesco in
cui Benjamin compare tra i beati. Anche grazie
amateriale inedito e di archivio e a riproduzio-
ni fotografiche, Maggi delinea puntualmente la
conoscenza non superficiale che Benjamin ave-
vadi Dante: ne leggeva, infatti, le Rine con Ger-
shom Scholem, era amico di Erich Auerbach,
frequentava il circolo di Stefan George, e aveva
letto i saggi di August Schlegel e Ludwig Bor-
chardt. La traccia piti profonda e pertanto meno
evidente di questa conoscenza & Pultima citazio-
ne dantesca di Benjamin, da cui prende inizio il

libro. Tra la primavera e l'estate del 1940, pochi
mesi prima del suicidio, Benjamin tradusse le
proprie tesi Sul concetto di storiain francese: in cal-
ce alla traduzione alla quinta tesi aggiunse un
riferimento a Dante che non compare nell'ori-
ginale tedesco. 1l riferimento, perd, & monco.
«Limmagine autentica del passato appare esclu-
sivamente in un fulgore (édair). Immagine che
sorge soltanto per eclissarsi per sempre a partire
dalPistante seguente. La verita immobile che
non fa che attendere il ricercatore non corri-
sponde in alcun modo a questo concetto diveri-
t3 in materia di storia, Il quale si fonda piuttosto
sul verso di Dante che dice:...» (p. 5). Ma questo
verso non verrd mai trascritto (cfr. al riguardo
anche F. DEnuNz10, La verticale del tempo: il Dan-
te di Auerbach nella tesi v sul ‘Concetto di storia’ di
Walter Benjamin, in RSD, a. xv 2015, pp. 184-89).
Come alla sommita del viaggio Dante cade in
letargon (Par., xxxIm1 94), cost allestremo della
sua vita Benjamin dimentica il verso di Dante.
(Il eulmine della visione coincide con il suo
crollo, limmedesimazione fa tutt'uno con la ca-
dutan (p. 70). Cautentica memoria del passato,
infarti, sorge soltanto per inabissarsi nell’oblio a
partire dall'istante seguente. La costellazione tra
passato e presente & istantanea e sfugge al pari
del «fulgore» che percuote la mente di Dante
nellultimo canto del Paradiso (Par., xxxur 140-
41). Maggi dimostra che aufblizen (fulgore’) &
stato tradotto con édair probabilmente perché
cosi le traduzioni francesi della Commedia note a
Benjamin rendono il fulgore dei versi finali di
Par,, xxxu1. E sulla parola édair si gioca |’«affinita
nascostay (p. 57) che Benjamin scorge tra Dante
¢ Baudelaire, le cui correspondances tra passato e
presente, tra profumi colori e suoni, siillumina-
no per lampi: nel secondo saggio su Baudelaire,
Benjamin aveva appunto riportato i versi «Un
éclair. .. puis la nuit / Fugitive beautél» (p. 68).
La fugacita della memoria, secondo Maggi,
segna la distanza tra limmagine del passato di
Benjamin e il concetto di figura di Auerbach.
«Anche Pimmagine del ricordo di Auerbach &
carica di tempo, poiché & la vita terrena a con-
densarsi in essa: ma, appunto [...] quel ricordo
¢ stato fissato e consegnato dal giudizio divino
alleternitd. In Benjamin, invece, la vera imma-
gine del passato [...] guizza via: & tempo per la
sua forma, oltre che per il contenuto, racchiude
tempo e si da nel tempo. Per questo essa risulta
inammissibile alla significazione figurale» (pp.
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